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Haftungsausschluss

Reparaturen am Gerdt dirfen nur von ener entsprechend sachkundigen Fachkraft unfer
Beriicksichtigung der gesetzlichen Vorschriften durchgefihrt werden. Andernfalls besteht
Unfall- und Verletzungsgefahr. Die entsprechenden Instruktionen beziglich Pflege, Unterhalt
und Reparaturen in den jewelligen B letungen sind strikte einzuhalt

Disclaimer

Tool repair must be performed only by qualified repair personnel knowledgeable about the
specific fool and the legal requirements. Service, maintenance or repair preformed
byunqualified personnel could result in a risk of accidents and injury. The instructions with
regard to service, maintenance and repair m the respective operating instructions must be
strictty adhered to
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Waknwysane Ha oTrosoPHOCTTA

YPeld1 uome Aa Ce PeNORTHPA CAMO 0T xkONNeTeHTeH CRelMaANCT PN CHEADAAB AHE HA
HOPMATNB HHTe PasnoPedfn . B nPoTueen cAY¥aR Woxe a BhsHMxHe OMAcHOCT 01
HaPaHsgahe WAN 3AoN0AYxa, TPaf6a Q3 Ce CMasear CIPHKTHO CHOTB@THHTe WHCTPYrUMM Mo
OTHOMeHHe HA TeXWHYeCro OFCAYXDaHe, NOAAPLEXa W PeMOHT, KOHTO C2 NPNBeleHN B
ChoTBeTHNTe PbxoB0dGTBA 32 excnAOATAUNS,

Vylouteni zaruky

Oprovy ndfadi sméji, s ohledem na zdkonné predpisy, provddét ndleZitjm zpdsobem jen
odborng kvalifikovani pracovnici. Jinak vznikd riziko razu a poskozen. Pokyny ohledné
oietfovdni, ddrzby a oprav, uvedené v pifslusnjch ndvodech k pouziti, must byt presné
dodrZeny.

Ansvarsfraskrivelse

Reparationer pd apparatet skal altid udfares af en fagmand i overensstemmelse med de
9@ldende regler og bestenmelser. | madsat fald er der risko for ulykker og personskader.

gerne pd pleje, vedligeholdelse og rep , der er beskrevet i instruktionsbogen,
skal alfid overholdes.

AmoTofnon euBuviv

Emoxeusc om oukeu] emigéneran v SEvEQYoVIan V0 QT OVTIOTONQ! EXTIOBEUEV
TIpdoWTa  AQuBAVOVTOC UG T VokeC daTdted. Anpowm uTiapxa KOS ya
QUXLOTE KA TOOUATOOGS, Va TPOUVTOH QUOTA O OXUOUDES OBNYTES TIou
avapépovial OTa EKGOTOTE EyXEpida ¥pone Goov apopd M Gpoviida, m owTfionan kar ¢
ETIOKEEC,

Exencion de responsabilidad

Las reparaciones que se realicen en la herramienta slo pueden ser efectuadas por expertos
especializados conforme a las disposiciones legales. En caso contrario, existe el peligro de
accidente o el riesgo de lesiones, Las indicaciones referentes al cuidado, al mantenimiento y o
los reparaciones incluidas en los correspondientes manuales de inskrucciones deben cumplirse
estrictamente

Vastutuse valistamine

Seadet tohivad parandada Gksnes asjoomase ettevalmistusega spetsialistid, kes peovad kinni
seadusandlikest eeskirjadest. Nimetatud ndude eiramise tagajdrjeks on vigastuste ja dnnetuste
oht. Rangelt tuleb jirgida ign seadme kasutusjuhendis toodud asjaomaseid hooldus-,
korrashowu- ja parandusjuhiseid

Vastuulauseke

Laitteiden jo koneiden korjoustditd saa tehdd vain ammattitaitomen, ndihin taihin koulutettu
henkilo, jo toissa on noudatettava lakisdateisid maarayksid. Muutoin onnettomuus- ja
loukkaantumisvaara on olemassa. Kayttdohjeissa annettuja hoitoa, ylldpitoa ja korjauksia
koskevia ohjetta on ehdottomasti noudatettava tarkasti

Limitation de responsabilité

Les réparations sur lappareil doivent exclusivement éfre effectuées par une main-deuvre
quolifiée et compétente, conformément aux prescriptions légales. A défout de quoi, il y
risque daccidents et de blessures corporelles. Les instructions correspondantes relatives au
nettoyage, @ lentretien et aux réparations spéifiées dans les modes demploi respectifs
doivent étre rigoureusement respectées.

Iskljucenje odgovornosti

Popravke na uredaju smiju izvoditi samo odgovarajuti strunjaci uzimajudi u obzir zakonske
propise. U suprotnom slucaju postoji opasnost od nezgoda i tjelesnih ozljeda. Strogo se valja
pridrZavati odgovarajudh uputa glede njege, odrzavanja i popravaka u pojedinim uputama za
uporabu.

A feleldsséq kizardasa

A szerszdm jovitdsdt csak kifejezetten hozzdértd szakember végezheti a vonatkozd tdrvényes
elirdsok betartdsaval. Ennek figyelmen kivil hagydsa baleset- & sérilésveszélyt idéz eld. A
mindenkori kezelési utasitds szervizre, karbontartasra és javitdsra vonatkozd rendelkezéseit

Esclusione di responsabilitd

Le riparazioni dellattrezzo devono essere esequife esclusivamente da personale specializato
addestrato, osservando i relativi requisiti di legge. In caso contrario sussiste il pericolo di
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Prietaisas gali bati taisomas tik afitinkama. kvalifikacij turindiy specialisty atsizvelgiont |
teisinius potvarkius. Priesingu atveju yra pavojus patirti nelaiminga atsifiking, arba susizeishi.
Privalu tiksliai laikytis afitinkamy prieZidros, aptarnavimo ir remonto instrukciju, nurodyty
atitinkamo prietaiso naudojimo instrukcijoje.

Instrumenta remontu drikst veikt tikai atbilstosi kvalificéts persondls, ievérajot spékd esosds
tiesibu normas. (itddd gadijuma pastév negadijumu risks un risks gat traumas. Stingri
jiievéro atbilstosie attiecigo lietoSanas instrukciju norddijumi, kuri attiecas uz instrumenty
kopSanu, uzturéSanu kartibd un remontu.

Reparaties aan het apparaat mogen alleen worden wtgevoerd door gekwalificeerd en
deskundig personeel, met inachtneming van de wettelijke voorschriften. Wordt hier niet aan
voldaan, dan kan dit leiden tot ongevallen of letsel. Men dient zich strikt te houden aan de
instructies inzake verzorging, onderhoud en reparaties in de betreffende

gebruksaanwijzingen

Reparasjon o maskinen skal kun foretas v sakkyndig fagperson . Lovfestede krov md folges
under dette arbeidet | motsatt fall oppstdr fare for ulykker og personskade De ilharende
nstruksjonene vedrarende pleie, vedlikehold og reparasjon i de tilharende bruksanvisningene
md felges naye.

Wytaczenie odpowiedzialnosci cywilne|

Naprawy urzadzenia moga by przeprowadzane wytacznie przez auforyzowanego serwisanta
7 uwzglednieniem obowiqzujacych przepisdw prawnych. W przeciunym razie istieje
zagrozenie spowodowania wypadku i obrazef. Nalezy dokladnie przestrzegat zaleced z
pnsztzegulnych instrukcji obstug dotyczacych pielegnacji, utrzymywania w stanie

SPrawnosci oraz napraw.

Exclusdo de responsabilidade

As reparacdes no aparelho devem ser efectuadas apenas por pessoal técnico especializado, sob
consideracdo das prescricdes legais. Caso contrdrio, existe perigo de acidente e fermentos. As
respectivas instrucdes relativas @ conservagdo, manutencdo e reparacdes que constam no
respectivo manual de instrucdes devem ser rigorosamente respeitadas.

Izkljutitev odgovornosti

Popravila lohko izvajajo le ustrezno usposobljeni strokovnjaki ob upoStevanju zakonskih
predpisov. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost nesre in poskodb. Strogo je treba
upostevati ustrezna novodila glede nege, vzdrZevanja in popravila iz posameznih navodil za
uporabo.

Friskrivning fran ansvar

Reparationer pd detta verktyg fdr endast utfdras av fackman, och gdllande lagar och regler
mdste foljas. | onnat fall finns risk for olyckor och skador. Instruktionerna om skotsel,
underhdll och reparationer i respeklive bruksanvisning mdste filjas shrikt

WekNnyeHne 0TBETCTBEHHOCTH

Pewon1 annabara oAkeH sUNOAHSTHCA T0AbXO KB AAMONUNPOB AHNUW CMeUNaAMCTOM NPH
YCAOD HH CO{ AAeHNs NPeANMCAHHR, YCTaHOBAeHHHX 3aKOHOM,

B nPoTHEHON CAYYae BOINOXHA YTPOsa HeCYacTHOTO CAYYas WAN TPaBNHPOBAHNA.
Crenyel HeYrOCHHTeAbHO BUNOAHSTH WHCTPYIUMN Mo YxoaY¥, CodePXanuo W PeNoHTY
annaPara, NPueeleHnbe 8 CooTBeTcTeYolNx PYkopoAcTaax Mo sxCnAYaTalnu,

Vylicenie zdruky

Oprovy ndradia smi, s ohladom na zGkonnd predpisy, vykondvaf ndleZitym spdsobom len
odborne kvalifikovani pracovnici. Inak vznikd riziko drazu a poskodenia. Pokyny tjkajce sa
oSetrovania, Gdriby a oprdv, uvedené v prislusnjch ndvodoch na pouZivanie, musia byt
presne dodrZané.
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